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1. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

        Фонд оценочных средств (ФОС) – неотъемлемая часть рабочей программы дисциплины «Иностранный язык» и предназначен для контроля и оценки образовательных достижений студентов, освоивших программу дисциплины. 

2. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ

 Цель ФОС – установить соответствие уровня подготовки обучающегося требованиям ФГОС ВО по направлению подготовки 13.04.02 «Электроэнергетика и электротехника», утвержденного приказом Министерства образования и науки РФ от 28.02.2018 № 147
Для достижения поставленной цели фондом оценочных средств по дисциплине «Деловой иностранный язык» решаются следующие задачи:
· контроль и управление процессом приобретения студентами знаний, умений и навыков, предусмотренных в рамках дисциплины;
· контроль и оценка степени освоения универсальных компетенций, предусмотренных в рамках данной дисциплины;
· обеспечение соответствия результатов обучения задачам будущей профессиональной деятельности через совершенствование традиционных и внедрение инновационных методов обучения в образовательный процесс в рамках данной дисциплины.

3. ПЕРЕЧЕНЬ ИНДИКАТОРОВ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫХ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ
	
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций и индикаторов их достижений: 

Паспорт фонда оценочных средств по дисциплине
	
Код и наименование универсальной компетенции
	Код и наименование индикатора достижения универсальной компетенции, в процессе изучения дисциплины 
	

Планируемые результаты обучения 
	
Наименование оценочного средства (процедуры оценивания)


	УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия

	4.1 Осуществляет академическое и профессиональное взаимодействие, в том числе на иностранном языке

	Знать:	правила и закономерности деловой и академической коммуникации, современные коммуникативные технологии на иностранных языках
Уметь:	применять на практике коммуникативные технологии, методы и способы делового общения для академического и профессионального взаимодействия
Владеть: методикой межличностного делового общения на иностранном языке, с применением профессиональных языковых форм, средств и современных коммуникативных технологий.
	
	Тесты  по темам

Тексты для письменного перевода

Устные сообщения по темам

Владение лексическими единицами



	
	4.2 Переводит академические тексты (рефераты, аннотации, обзоры, статьи и т.д.)
	
	

	
	
	
	



4. ОПИСАНИЕ ПОКАЗАТЕЛЕЙ И КРИТЕРИЕВ ОЦЕНИВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ НА РАЗЛИЧНЫХ ЭТАПАХ ИХ ФОРМИРОВАНИЯ

4.1. ПЕРЕЧЕНЬ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ, ИСПОЛЬЗУЕМЫХ
ДЛЯ ТЕКУЩЕЙ АТТЕСТАЦИИ

	№
п/п
	Наименование оценочного средства
	
Краткая характеристика оценочного средства
	Представление оценочного средства в фонде

	1
	Тесты  по темам 

	Система стандартизированных заданий, позволяющая автоматизировать процедуру измерения уровня знаний и умений обучающегося по темам дисциплины «Иностранный язык»
	Фонд тестовых заданий по темам

	2
	Тексты для письменного перевода 
	Средство проверки умений применять полученные знания для письменного перевода научно-популярных, научно-технических  текстов и текстов по направлениям подготовки студентов
	Комплект текстов 

	3
	Устное сообщение
	 Средство проверки умений высказываться устно по определенным темам повседневного и делового характера
	Темы устных сообщений

	4
	Владение лексическими единицами
	Средство, позволяющее оценить умение студента раскрывать значения иностранных слов
	Перечень лексических единиц 



4.2. КРИТЕРИИ И ШКАЛЫ ДЛЯ ИНТЕГРИРОВАННОЙ ОЦЕНКИ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ

Под уровнем компетенции понимается степень готовности и способности выпускника, освоившего ОПОП, к решению различных по виду и сложности профессиональных задач. 

Планируемые результаты обучения и критерии их оценивания
	Индикаторы компетенции
	Оценки сформированности компетенций

	
	удовлетворительно
	хорошо
	отлично

	Полнота знаний  
	Минимально допустимый уровень знаний, допущено много негрубых ошибок
	Уровень знаний в объеме, соответствующем программе подготовки, допущено несколько негрубых ошибок
	Уровень знаний в объеме, соответствующем программе подготовки, без ошибок   


	Наличие умений
	Продемонстрированы основные умения, решены типовые задачи с негрубыми ошибками, выполнены все задания, но не в полном объеме  

	Продемонстрированы все основные умения, решены все основные задачи с негрубыми ошибками, выполнены все задания в полном объеме, но некоторые с недочетами. 
	Продемонстрированы все основные умения,
решены все основные задачи с отдельными несущественными недочетами, выполнены все задания в полном объеме 

	Наличие навыков 
(владение опытом) 
	Имеется минимальный 
набор навыков для решения стандартных задач с некоторыми недочетами 
	Продемонстрированы базовые навыки 
при решении стандартных задач с некоторыми недочетами 

	Продемонстрированы навыки 
при решении нестандартных задач без ошибок и недочетов 


	Характеристика сформированности компетенции

	Сформированность компетенции соответствует 
минимальным требованиям. Имеющихся знаний, умений, навыков в целом достаточно для решения практических (профессиональных) задач, но требуется дополнительная практика по большинству практических задач.
	Сформированность компетенции в целом соответствует 
требованиям. Имеющихся знаний, умений, навыков и мотивации в целом достаточно для решения стандартных практических (профессиональных) задач. 

	Сформированность компетенции полностью 
соответствует требованиям. Имеющихся знаний умений, навыков и мотивации в полной мере достаточно для решения сложны практических (профессиональных) задач. 





5. ТИПОВЫЕ КОНТРОЛЬНЫЕ ЗАДАНИЯ ИЛИ ИНЫЕ МАТЕРИАЛЫ, НЕОБХОДИМЫЕ ДЛЯ ОЦЕНКИ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ И ОПЫТА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩИХ ЭТАПЫ ФОРМИРОВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ В ПРОЦЕССЕ ООП

5.1. КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА ДЛЯ ТЕКУЩЕЙ АТТЕСТАЦИИ (заочная форма обучения)

АНГЛИЙСКИЙ  ЯЗЫК

I. Перефразируйте предложения, используя страдательный залог

Модель: Agatha Christie wrote many detective stories.
	         Many detective stories were written by Agatha Christie.

1. We gave our friend many interesting books for his birthday.
2. I returned the book to the library in time.
3. The teacher explained to us many important things.
4. We have just finished our work.
5. He has already solved his problems.
6. The teacher will allow Ann to translate the text by Monday.
7. The students will discuss my report next week.
8. The workers will build a new school in the village next year.
9. You may leave all the dictionaries on the table.
10. The sellers are to deliver the goods at the end of May.

II. Найдите инфинитив в предложении. Определите его форму и функцию. Переведите предложения.

1. I am glad to see you.
2. To swim in cold water is very healthy.
3. Your duty is to inform me about your work.
4. They will go to the library to prepare for their talk.
5. It was nice to have passed all the examinations.
6. I am very happy to have seen my old friends again.
7. We were sorry to have missed our train.
8. My elder brother likes to be asked about his hobbies.
9. To translate this text without a dictionary is not an easy task.
10. The function of a boiler is to transfer heat to water in the most efficient manner.

III. Закончите предложения, раскрыв скобки, употребив Complex Object.

1. The teacher watched the pupils (писать сочинение).
2. When I entered the classroom I saw some boys (играть в карты).
3. The parents want their children (хорошо знать иностранный язык).
4. I’d like this student (перевести эту статью).
5. My mother didn’t like me (играть в футбол).
6. They expected me (поступить в институт).
7. Our teacher wanted us (обсудить новый фильм).
8. They expected me (стать хорошим врачом).
9. I have always considered them (быть моими друзьями).
10. They find the offer (быть интересным).

IV. Переведите предложения, обращая внимание на сложные формы причастия.

1. Having lived in England for two years he speaks English very well.
2. The article being typed now will be published tomorrow.
3. She mentioned having seen her at the cinema. 
4. Having read the book I gave it to Peter.
5. The building being built in our street is the new theatre.
6. Having been interviewed he was offered a job.
7. Having read the instruction, they could start working with the new equipment.
8. Having been tested the machine was put into operation.
9. Having waited for half an hour he decided to go home alone.
10. They returned home, having been away for nearly two months.

ПРИМЕРНЫЙ ПЕРЕЧЕНЬ ЛЕКСИЧЕСКИХ ЕДИНИЦ, ИСПОЛЬЗУЕМЫХ
ДЛЯ ТЕКУЩЕЙ АТТЕСТАЦИИ (заочная форма обучения)

	1.series – последовательное соединение
	3	26.frequency – частота 	 

	2.circuit – цепь
		27. flat battery – разряженная батарея

	3.current – ток
		28. range – диапазон 

	4.torque – крутящий момент
		29. constant – постоянный 

	5.shunt – параллельное соединение
		30. impedance – полное сопротивление

	6.conductor – проводник
		31. rated current – номинальный ток 

	7.to absorb voltage – поглощать напряжение
		32. readings – показания 

	8.resistance – сопротивление 
	33. powering – электропитание 

	9.expansion – расширение, растяжение
	3	34.  pointer – стрелка прибора

	10.alloy – сплав
	35. air dash-pot – воздушный катаракт

	11.winding – обмотка
		36. repulsion – отталкивание 

	12.wire – проволока, провод
		37. to mount – прикреплять, устанавливать 

	13.sag – отклонение
		38. ligament – связующий элемент, связь

	14.spring – пружина
	  39. air-gap – воздушный зазор 

	15.terminal – зажим, клемма
	  40. attraction – притяжение

	16.to measure – измерять
	41. damping – амортизация 

	17.core – сердечник
	  42. to increase – увеличиваться 

	18.wave – волна 
	  43. to decrease – уменьшаться

	19.to insulate – изолировать
	  44. scale – шкала прибора 

	20.to dissipate – рассеивать
	  45. range – диапазон

	21.steady direct current (DC) – устойчивый постоянный ток
	  46. regulated power supply – стабилизированный источник питания

	22.smooth direct current (DC) – сглаженный постоянный ток
	  47. mains supply – питание от сети переменного тока

	23.voltage-time graph – вольт-временной график
	48. to disturb – нарушать, тревожить

	24.to convert – преобразовывать
	  49. heater – нагревательный прибор

	25.peak voltage – максимальное напряжение
	  50. cycles per second – герц, Гц



5.2. ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ КОНТРОЛЬ

ПРИМЕРНЫЙ ОБРАЗЕЦ ТЕСТА ДЛЯ ЭКЗАМЕНА 

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК


ЗАДАНИЕ N 1    

Выберите английский эквивалент, соответствующий русскому:

1. цепь – a) current b) circuit c) series
2. крутящий момент – a) torque b) wire c) coil
3. отклонение – a) pulley b) alloy c) sag
4. зажим, клемма – a) winding b) bobbin c) terminal
5. сопротивление – a) resistance b) conductor c) shunt
6. электропитание – a) shape b) powering c) voltage
7. нагревательный прибор – a) conduction b) constant c) heater
8. диапазон – a) pointer b) range c) impedance
9. противоположный – a) reverse b) constant c) unsuitable
10. рассеивать – a) to increase b) to dissipate c) to require

ЗАДАНИЕ N 2    

Определите время сказуемого: a) Present Continuous, b) Past Continuous, c) Future Continuous, d) Present Perfect, e) Past Perfect, f) Future Perfect

1. Jane will be doing her home task all the evening tomorrow.
2. He has just come by car.
3. The letter hadn’t been received by yesterday evening.
4. They are discussing the plans of the next year.
5. My brother was watching TV at 5 o’clock p. m. yesterday.
6. I shall have passed all exams by the end of June.

ЗАДАНИЕ N 3    

Соотнесите предложение на английском языке с соответствующим ему предложением на русском языке (например:1-f)

1 – f The students will write a test…		a. Студенты пишут тест (сейчас).
2 – The students have written a test…	b. Студенты напишут тест (до конца урока).
3 – The students were writing a test …	c. Студенты писали тест (вчера).
4 – The students have been writing a test…	d. Студенты написали тест (уже).
5 – The students will be writing a test…	e. Студенты будут писать тест (через час).
6 – The students write a test…		f. Студенты напишут тест (завтра).
7 – The students will have written a test…	g. Студенты писали тест (в 9:00 утра).
8 – The students wrote a test…		h. Студенты пишут тест (часто).
9 – The students are writing a test…		i. Студенты пишут тест (с 9:00 утра).

ЗАДАНИЕ N 4    

Определите видовременную форму английского глагола-сказуемого и соотнесите цифру с буквой (например:1-b).

1 – b The students will have written a test…a. Будущее неопределенное время
2 – The students will be writing a test…	b. Будущее перфектное время
3 – The students write a test…		c. Будущее перфектное-продолженное время
4 – The students wrote a test…		d. Будущее продолженное время
5 – The students will write a test…		e. Настоящее неопределенное время
6 – The students were writing a test…	f. Настоящее перфектное время
7 – The students had written a test…		g. Настоящее перфектное продолженное время
8 – The students have written a test…	h. Настоящее продолженное время
9 – The students have been writing a test…	i. Прошедшее неопределенное время
10 – The students are writing a test…	j. Прошедшее перфектное время
11 – The students had been writing a test…	k. Прошедшее перфектное-продолженное время
12 – The students will have been writing 	l. Прошедшее продолженное время
        a test…


ЗАДАНИЕ N 5    

Выберите правильный вариант перевода глагола-сказуемого русского предложения.

1. Статья была переведена вчера.
a) is translated; b) was translated; c) has been translated

2. Когда зазвенел звонок, статья переводилась студентами.
a) was translated; b) was being translated; c) were being translated.

3. Статью уже перевели, когда зазвенел звонок.
a) had been translated; b) has been translated; c) had translated.

4. Статью переведут завтра.
a) will be translated; b) is being translated; c) will have been translated.

5. Новая станция метро была построена в этом году.
a) is built; b) was built; c) has been built;

6. Новая станция метро строится недалеко от моего дома.
a) is being built; b) is built; c) will be built.

7. Новая станция метро будет построена к Новому году.
a) will be built; b) will have been built; c) has been built.

8. Он чувствовал, что за ним следят.
a) was followed; b) was being followed; c) is being followed.

9. Он часто ссылается на Ваши слова.
a) are referred to; b) refers to; c) are being referred to.

10. Какой материал они использовали для строительства?
a) was being used; b) has used; c) was used.


ЗАДАНИЕ N 6    

Определите функции инфинитива в следующих предложениях: a) подлежащее b) часть сказуемого c) дополнение d) определение e) обстоятельство

1. To drive a car in a big city is very difficult.
2. Here are some facts to prove your theory.
3. I wanted to speak to Tom, but I couldn’t find his telephone number.
4. It was nice to have passed all the examinations.
5. It was a great idea to send us over to Britain to learn English
6. David hopes to go to Oxford next October at the beginning of the new term.
7. Last week we went to Oxford to take the entrance examination at one of the colleges.
8. He wants to be asked at the lesson.
9. I am sorry to have broken your pen.
10. I want to be informed of her visit.

ЗАДАНИЕ N 7   

Переведите предложения, обращая внимание на сложные формы причастия.

1. Having lived in England for two years he speaks English very well.
2.The article being typed now will be published tomorrow.
3. She mentioned having seen her at the cinema. 
4. Having read the book I gave it to Peter.
5. The building being built in our street is the new theatre.
6. Having been interviewed he was offered a job.
7. Having read the instruction, they could start working with the new equipment.
8. Having been tested the machine was put into operation.
9. Having waited for half an hour he decided to go home alone.
10. They returned home, having been away for nearly two months.

ЗАДАНИЕ N 8    (выберите один вариант ответа)
Прочитайте текст и выполните задания

Atomic Power Plant
A) Atomic power plants are modern installations. They consist of several main units and a great number of auxiliary ones.
B) In a nuclear reactor uranium is utilized as a fuel. During operation process powerful heat and radioactive radiation are produced. The nuclear reactor is cooled by water circulation. Cooling water circulates through a system of tubes, in which the water is heated to a temperature of 250-300 ºC. In order to prevent boiling of water, it passes into the reactor at a pressure up to 150 atmospheres.
C) A steam generator includes a series of heat exchangers comprising tubes. The water heated in the reactor is delivered into the heat exchanger tubes. The water to be converted into steam flows outside these tubes. The steam produced is fed into the turbogenerator. Besides, an atomic power plant comprises a common turbogenerator, a steam condenser with circulating water and a switchboard.
D) Atomic power plants have their advantages as well as disadvantages. The reactors and steam generators operate in them noiselessly; the atmosphere is not polluted by dust and smoke. As to the fuel consumption, it is of no special importance and there is no problem of fuel transportation.
E) The disadvantage of power plants utilizing nuclear fuel is their radiation. Radioactive radiation produced in the reactors is dangerous for attending personnel. Therefore, the reactors and steam generators are installed underground. They are also shielded by thick (up to 1.5 m) concrete walls. All their controls are operated by means of automatic devices. These measures serve to protect people from radioactive radiation.

Определите, является ли утверждение:
To prevent water from boiling during circulation, it must pass into the reactor at a pressure of up to 150 atmospheres.
1)   в тексте нет информации	2)   ложным
3)   истинным

ЗАДАНИЕ N 9    (выберите один вариант ответа)
Прочитайте текст и выполните задания

Atomic Power Plant
A) Atomic power plants are modern installations. They consist of several main units and a great number of auxiliary ones.
B) In a nuclear reactor uranium is utilized as a fuel. During operation process powerful heat and radioactive radiation are produced. The nuclear reactor is cooled by water circulation. Cooling water circulates through a system of tubes, in which the water is heated to a temperature of 250-300 ºC. In order to prevent boiling of water, it passes into the reactor at a pressure up to 150 atmospheres.
C) A steam generator includes a series of heat exchangers comprising tubes. The water heated in the reactor is delivered into the heat exchanger tubes. The water to be converted into steam flows outside these tubes. The steam produced is fed into the turbogenerator. Besides, an atomic power plant comprises a common turbogenerator, a steam condenser with circulating water and a switchboard.
D) Atomic power plants have their advantages as well as disadvantages. The reactors and steam generators operate in them noiselessly; the atmosphere is not polluted by dust and smoke. As to the fuel consumption, it is of no special importance and there is no problem of fuel transportation.
E) The disadvantage of power plants utilizing nuclear fuel is their radiation. Radioactive radiation produced in the reactors is dangerous for attending personnel. Therefore, the reactors and steam generators are installed underground. They are also shielded by thick (up to 1.5 m) concrete walls. All their controls are operated by means of automatic devices. These measures serve to protect people from radioactive radiation.

Определите, является ли утверждение:
The most common insulators are air, paper, rubber, plastics.
1)   ложным	2)   истинным
3)   в тексте нет информации 

ЗАДАНИЕ N 10    (выберите один вариант ответа)
Прочитайте текст и выполните задания

Atomic Power Plant
A) Atomic power plants are modern installations. They consist of several main units and a great number of auxiliary ones.
B) In a nuclear reactor uranium is utilized as a fuel. During operation process powerful heat and radioactive radiation are produced. The nuclear reactor is cooled by water circulation. Cooling water circulates through a system of tubes, in which the water is heated to a temperature of 250-300 ºC. In order to prevent boiling of water, it passes into the reactor at a pressure up to 150 atmospheres.
C) A steam generator includes a series of heat exchangers comprising tubes. The water heated in the reactor is delivered into the heat exchanger tubes. The water to be converted into steam flows outside these tubes. The steam produced is fed into the turbogenerator. Besides, an atomic power plant comprises a common turbogenerator, a steam condenser with circulating water and a switchboard.
D) Atomic power plants have their advantages as well as disadvantages. The reactors and steam generators operate in them noiselessly; the atmosphere is not polluted by dust and smoke. As to the fuel consumption, it is of no special importance and there is no problem of fuel transportation.
E) The disadvantage of power plants utilizing nuclear fuel is their radiation. Radioactive radiation produced in the reactors is dangerous for attending personnel. Therefore, the reactors and steam generators are installed underground. They are also shielded by thick (up to 1.5 m) concrete walls. All their controls are operated by means of automatic devices. These measures serve to protect people from radioactive radiation.

Определите, является ли утверждение:
An atomic power plant has only a common turbogenerator and steam condenser.
1)   ложным	2)   в тексте нет информации
3)   истинным

ЗАДАНИЕ N 11    (выберите один вариант ответа)

Прочитайте текст и выполните задания

Atomic Power Plant
A) Atomic power plants are modern installations. They consist of several main units and a great number of auxiliary ones.
B) In a nuclear reactor uranium is utilized as a fuel. During operation process powerful heat and radioactive radiation are produced. The nuclear reactor is cooled by water circulation. Cooling water circulates through a system of tubes, in which the water is heated to a temperature of 250-300 ºC. In order to prevent boiling of water, it passes into the reactor at a pressure up to 150 atmospheres.
C) A steam generator includes a series of heat exchangers comprising tubes. The water heated in the reactor is delivered into the heat exchanger tubes. The water to be converted into steam flows outside these tubes. The steam produced is fed into the turbogenerator. Besides, an atomic power plant comprises a common turbogenerator, a steam condenser with circulating water and a switchboard.
D) Atomic power plants have their advantages as well as disadvantages. The reactors and steam generators operate in them noiselessly; the atmosphere is not polluted by dust and smoke. As to the fuel consumption, it is of no special importance and there is no problem of fuel transportation.
E) The disadvantage of power plants utilizing nuclear fuel is their radiation. Radioactive radiation produced in the reactors is dangerous for attending personnel. Therefore, the reactors and steam generators are installed underground. They are also shielded by thick (up to 1.5 m) concrete walls. All their controls are operated by means of automatic devices. These measures serve to protect people from radioactive radiation.

Определите, является ли  утверждение:
One of the advantages of atomic power plants is that they do not pollute the air with dust and smoke.
1)   ложным	2)   в тексте нет информации
3)   истинным                                     

ЗАДАНИЕ N 12    (выберите один вариант ответа)

Прочитайте текст и выполните задания

Atomic Power Plant
A) Atomic power plants are modern installations. They consist of several main units and a great number of auxiliary ones.
B) In a nuclear reactor uranium is utilized as a fuel. During operation process powerful heat and radioactive radiation are produced. The nuclear reactor is cooled by water circulation. Cooling water circulates through a system of tubes, in which the water is heated to a temperature of 250-300 ºC. In order to prevent boiling of water, it passes into the reactor at a pressure up to 150 atmospheres.
C) A steam generator includes a series of heat exchangers comprising tubes. The water heated in the reactor is delivered into the heat exchanger tubes. The water to be converted into steam flows outside these tubes. The steam produced is fed into the turbogenerator. Besides, an atomic power plant comprises a common turbogenerator, a steam condenser with circulating water and a switchboard.
D) Atomic power plants have their advantages as well as disadvantages. The reactors and steam generators operate in them noiselessly; the atmosphere is not polluted by dust and smoke. As to the fuel consumption, it is of no special importance and there is no problem of fuel transportation.
E) The disadvantage of power plants utilizing nuclear fuel is their radiation. Radioactive radiation produced in the reactors is dangerous for attending personnel. Therefore, the reactors and steam generators are installed underground. They are also shielded by thick (up to 1.5 m) concrete walls. All their controls are operated by means of automatic devices. These measures serve to protect people from radioactive radiation.

Выберите правильный вариант ответа:
Why are reactors and steam generators installed underground?
1)   due to danger for operating personnel	2)   due to fuel transportation problems
3)   due to the fact that the nuclear reactor is cooled	4)   due to the atmosphere is polluted by dust 
by water circulation	and smoke

Примерный образец письменного текста для перевода по английскому языку
Conductors

Conductors are materials having a low resistance so that current easily passes through them. The lower the resistance of the material, the more current can pass through it.
The most common conductors are metals. Silver and copper are the best of them. The advantage of copper is that it is much cheaper than silver. Thus copper is widely used to produce wire conductors. One of the common functions of wire conductors is to connect a voltage source to a load resistance. Since copper wire conductors have a very low resistance a minimum voltage drop is produced in them. Thus, all of the applied voltage can produce current in the load resistance.
It should be taken into consideration that most materials change the value of resistance when their temperature changes.
Metals increase their resistance when the temperature increases while carbon decreases its resistance when the temperature increases. Thus metals have a positive temperature coefficient of resistance while carbon has a negative temperature coefficient. The smaller is the temperature coefficient or the less the change of resistance with the change of temperature, the more perfect is the resistance material.

6. МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ  ПРОЦЕДУРЫ ОЦЕНИВАНИЯ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ И ОПЫТА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩИХ ЭТАПЫ ФОРМИРОВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ

6.1. КРИТЕРИИ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ ПРОЦЕДУРУ ОЦЕНИВАНИЯ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ В ТЕСТАХ ДЛЯ СТУДЕНТОВ ОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ   


	
Вид оценочного средства
	


Критерии
	
Процент
	
Максимум вопросов
	
Балл

	
	
	
	
	

	Тест
	Выставляется студенту если 90-100 % тестовых вопросов  выполнено правильно
	100
	19-20
	10

	
	
	93,3
	17-18
	9

	
	Выставляется студенту если 85- 89% тестовых вопросов выполнено правильно
	86,7
	15-16
	8

	
	Выставляется студенту если75-84% тестовых вопросов выполнено правильно
	80,0
	13-14
	7

	
	Выставляется студенту если70-74% тестовых вопросов выполнено правильно
	73,3
	11-12
	6

	
	Выставляется студенту если 65-69 % тестовых вопросов выполнено правильно
	66,7
	09-10
	5

	
	Выставляется студенту если 60 – 64% тестовых заданий выполнено правильно
	60,0
	7-8
	4

	
	При ответе студента менее чем на 60%  вопросов, тестовое задание не засчитывается  и у студента образуется долг, который должен быть ликвидирован в течение семестра или на зачетной неделе
	Меньше
60 %
	1-6
	0


         
6.2. КРИТЕРИИ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ ПРОЦЕДУРУ ОЦЕНИВАНИЯ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ В ПЕРЕВОДЕ ТЕКСТА ДЛЯ СТУДЕНТОВ ОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ   

	Вид оценочного средства
	Критерии
	% правильно переведённых предложений
(из 100 %)
	Предельный объём предложений для перевода 
	Балл

	Перевод текста
	а) Смысл содержания иноязычного текста передан точно 
б) Смысл содержания иноязычного текста передан с незначительными неточностями
	От 90 %
	10-15
	10



7

	
	а) Смысл содержания иноязычного текста передан точно 
б) Смысл содержания иноязычного текста передан с незначительными неточностями
	от 70 %
	7-9
	9



7

	
	а) Смысл содержания иноязычного текста передан удовлетворительно 
б) Смысл содержания иноязычного текста передан неудовлетворительно
	60 %
	5
	5




0




6.3. КРИТЕРИИ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ ПРОЦЕДУРУ ОЦЕНИВАНИЯ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ В УСТНОМ ВЫСКАЗЫВАНИИ ДЛЯ СТУДЕНТОВ ОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ   
	Вид оценочного средства
	Критерии
	% правильно переведённых предложений
(из 100 %)
	Предельный объём предложений 
	Балл

	Устное высказывание
	 Тема устного высказывания  раскрыта полностью
	От 90 %
	20-15
	10



	
	Тема устного высказывания  раскрыта не полностью
	от 70 %
	14-10
	9



	
	Тема устного высказывания не раскрыта 
	60 %
	9-5
	5






6.4. КРИТЕРИИ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ ПРОЦЕДУРУ ОЦЕНИВАНИЯ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ ВО ВЛАДЕНИИ ЛЕКСИЧЕСКИМИ ЕДИНИЦАМИ ДЛЯ СТУДЕНТОВ ОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ   

	Вид оценочного средства
	Критерии
	% правильно названных значений слова
(из 100 %)
	Максимум лексических единиц за семестр
	Балл

	Владение лексическими единицами
	а) Значения иноязычных слов переданы точно 
б) Значения иноязычных слов переданы с незначительными неточностями
	От 90 %
	1300
	20



17

	
	а) Значения иноязычных слов переданы точно 
б) Значения иноязычных слов переданы с незначительными неточностями
	от 70 %
	1000
	15



12

	
	а) Значения иноязычных слов переданы удовлетворительно 
б) Значения иноязычных слов переданы неудовлетворительно
	60 %
	800
	12




0-8



7.  РЕЙТИНГОВАЯ СИСТЕМА ДЛЯ ОЦЕНКИ УСПЕВАЕМОСТИ СТУДЕНТОВ. ПРОМЕЖУТОЧНАЯ АТТЕСТАЦИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»
7.1. БАЛЛЬНЫЕ ОЦЕНКИ ДЛЯ ЭЛЕМЕНТОВ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ (очная форма обучения)

	Элементы  учебной деятельности
	Максимальный
балл на 1-ю  КТ с начала семестра
	Максимальный
балл на 2-ю  КТ и конец семестра
	Всего за
семестр

	Посещение занятий и работа в аудитории (пересказ, перевод текста, устные темы, контроль выполнения домашнего задания)
	15
	15
	40

	Тестовый контроль	
	10
	10
	10

	Владение лексическими единицами
	10
	10
	20

	Итого максимум за период
	35
	35
	70



7.2. БАЛЛЬНЫЕ ОЦЕНКИ ДЛЯ ЭЛЕМЕНТОВ ПРОМЕЖУТОЧНОГО КОНТРОЛЯ (очная форма обучения)

	Элементы учебной деятельности
	Максимальный балл на КТ с начала семестра
	Максимальный балл на конец семестра
	Всего за
семестр

	1. Тестовый контроль
	5
	5
	10

	2. Перевод текста
	5
	5
	10

	3. Устная тема
	5
	5
	10

	Итого:
	15
	15
	30




7.3. БАЛЛЬНЫЕ ОЦЕНКИ ПРИ ПЕРЕСЧЕТЕ СУММЫ БАЛЛОВ В ТРАДИЦИОННУЮ И МЕЖДУНАРОДНУЮ СИСТЕМУ (очная форма обучения)

	Оценка (ФГОС)
	Итоговая сумма баллов
(учитывает успешно сданный экзамен)
	Оценка (ECTS)

	5 (отлично) (зачтено)
	90-100
	А (отлично)

	4 (хорошо) (зачтено)
	85-89
	В (очень хорошо)

	
	75-84
	С (хорошо)

	3 (удовлетворительно) 
(зачтено)
	70-74
	D (удовлетворительно)

	
	65-69
	E (посредственно)

	2 (неудовлетворительно) 
(не зачтено)
	Ниже 60 баллов
	F  (неудовлетворительно)





